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Vorabentscheidungsersuchen des Conseil d’Etat (Frankreich), eingereicht am 15. Juni 2022 —
Confédération paysanne/Ministere de 'Agriculture et de la Souveraineté alimentaire, Ministére de
I’Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique

(Rechtssache C-399/22)
(2022/C 359/42)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Conseil d’Etat

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kldigerin: Confédération paysanne

Beklagte: Ministére de I'Agriculture et de la Souveraineté alimentaire und Ministére de I'Economie, des Finances et de la
Souveraineté industrielle et numérique

Vorlagefragen

1. Sind die Bestimmungen der Verordnungen Nrn. 1169/2011 (*), 1308/2013 (3), 543/2011 (}) und 952/2013 (* dahin
auszulegen, dass sie einen Mitgliedstaat erméchtigen, eine nationale Mafnahme zu erlassen, mit der Einfuhren von Obst
und Gemiise aus einem bestimmten Land verboten werden, die gegen Art. 26 der Verordnung Nr. 1169/2011 und
Art. 76 der Verordnung Nr. 1308/2013 verstoflen, weil ihr tatsichliches Ursprungsland oder ihr tatsichliches
Herkunftsgebiet nicht angegeben ist, insbesondere wenn es sich hierbei um massive Verstofle handelt, die schwer zu
tiberpriifen sind, sobald die Erzeugnisse in das Unionsgebiet gelangt sind?

2. Falls die erste Frage bejaht wird: Ist das durch Beschluss des Rates vom 28. Januar 2019 genehmigte Abkommen in Form
eines Briefwechsels zur Anderung der Protokolle Nr. 1 und Nr. 4 des Europa-Mittelmeer-Abkommens vom 26. Februar
1996 zur Griindung einer Assoziation zwischen der Europiischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
Marokko andererseits dahin auszulegen, dass fir die Anwendung der Art. 9 und 26 der Verordnung (EU) Nr. 1669/2011
und von Art. 76 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2011 zum einen Marokko das Ursprungsland von Obst und Gemiise ist,
das im Gebiet der Westsahara geerntet wurde, und zum anderen die marokkanischen Behorden fiir die Ausstellung der in
der Verordnung Nr. 543/2011 vorgesehenen Konformititsbescheinigungen fiir das in diesem Gebiet geerntete Obst und
Gemiise zustindig sind?

3. Falls die zweite Frage bejaht wird: Ist der Beschluss des Rates vom 28. Januar 2019, mit dem dieses Abkommen in Form
eines Briefwechsels genchmigt wurde, mit Art. 3 Abs. 5 und Art. 21 des Vertrags iiber die Européische Union sowie mit
dem gewohnbheitsrechtlichen Grundsatz der Selbstbestimmung, der u. a. in Art. 1 der Charta der Vereinten Nationen
erwihnt wird, vereinbar?

4. Sind die Art. 9 und 26 der Verordnung (EU) Nr. 1669/2011 und Art. 76 der Verordnung (EU) Nr. 1308/2011 dahin
auszulegen, dass auf der Stufe der Einfuhr sowie des Verkaufs an den Verbraucher auf der Verpackung von Obst und
Gemiise, das im Gebiet der Westsahara geerntet wurde, nicht Marokko als Ursprungsland genannt werden darf, sondern
das Gebiet der Westsahara anzugeben ist?

(")  Verordnung (EU) Nr. 1169/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2011 betreffend die Information der
Verbraucher iiber Lebensmittel und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1924/2006 und (EG) Nr. 1925/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 87/250/EWG der Kommission, der Richtlinie 90/496/EWG des Rates,
der Richtlinie 1999/10/EG der Kommission, der Richtlinie 2000/13/EG des Européischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien
2002/67EG und 2008/5/EG der Kommission und der Verordnung (EG) Nr. 608/2004 der Kommission Text von Bedeutung fiir den
EWR (ABL 2013, L 163, S. 32).

() Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber eine gemeinsame
Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 (ABl. 2013, L 347, S. 671).

()  Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemiise
(ABL 2011, L 157, S. 1).

(*)  Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der
Union (ABL. 2013, L 269, S. 1, Berichtigung im ABL. 2013, L 287, S. 90).
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